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k
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0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdopskej unie v Organizacii pre rybolov v
juhovychodnom Atlantiku, a o zruSeni rozhodnutia 10127/14
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1.

PRILOHA I

Pozicia, ktora sa mé zaujat’ v mene Unie v Organizacii pre rybolov v juhovychodnom

Atlantiku (SEAFO)

ZASADY

V ramci SEAFO Unia:

a)

b)

d)

9)

h)

koné v sulade s ciel'mi a zasadami, ktoré sleduje v ramci spolocnej rybarskej politiky
(SRP), najmi prostrednictvom pristupu predbeznej opatrnosti a v sulade s cielmi
suvisiacimi s dosiahnutim maximalneho udrzate'ného vynosu podl'a ¢lanku 2 ods. 2
nariadenia (EU) ¢ 1380/2013, aby tak podporila vykonavanie ekosystémového
pristupu k riadeniu rybarstva a v maximalnej moznej miere zamedzila nechcenym
ulovkom a znizila ich pocet, postupne eliminovala odhadzovanie ulovkov a
minimalizovala vplyv rybolovnych ¢innosti na morské ekosystémy a ich biotopy, a
zaroven zabezpecila prostrednictvom podpory rentabilného a konkurencieschopného
sektora rybarstva Unie primerant Zivotni Groveii osobam zavislym od rybarskych
¢innosti a zohl'adnila zaujmy spotrebitelov;

vyvija snahu o primerané zapojenie zainteresovanych stran do fazy pripravy opatreni
SEAFO a zabezpecuje, aby opatrenia prijat¢ v ramci SEAFO boli v sulade s
dohovorom SEAFO;

zabezpeduje, aby opatrenia prijaté v ramci SEAFO boli v sulade s medzinarodnym
pravom, a najma s ustanoveniami Dohovoru OSN o morskom prave (1982), Dohody
OSN o ochrane a vyuzivani transzondlnych populacii ryb a populacii ryb migrujicich
na vel'ké vzdialenosti (1995), Dohody o podporovani dodrziavania medzinarodnych
ochrannych a riadiacich opatreni rybarskymi plavidlami na $irom mori (1993) a
Dohody Organizacie OSN pre vyZzivu a polnohospodarstvo o opatreniach
pristavnych Statov (2009).

podporuje pozicie, ktoré zodpovedajii najlepSej praxi regiondlnych organizacii pre
riadenie rybarstva (RFMO) v rovnakej oblasti;

vyvija Gsilie o dosiahnutie synergie s politikou, ktord sama presadzuje v ramci
bilaterdlnych vztahov s tretimi krajinami v oblasti rybarstva, a zabezpecuje
studrznost’ s ostatnymi svojimi politikami, najmd v oblasti vonkajSich vztahov,
zamestnanosti, Zivotného prostredia, obchodu, rozvoja a vyskumu a inovacie;

zabezpecuje dodrziavanie medzindrodnych zévizkov Unie;

kona v sulade so zavermi Rady z 19. marca 2012 k oznameniu Komisie o vonkajSom
rozmere spolo¢nej rybarskej politiky’;

vyvija Usilie o vytvorenie rovnakych podmienok pre flotilu Unie v ramci oblasti
dohovoru SEAFO, ktoré vychadzaji z rovnakych zasad a noriem, aké platia podla
prava Unie, a podporuje jednotné vykonavanie uvedenych zasad a noriem;

kona v sulade so spoloénym ozndmenim vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnu politiku a Eurdpskej komisie s nazvom Medzinarodné sprava
ocednov: program pre buducnost nasich ocednov?, ako aj zévermi Rady k
uvedenému spolo¢nému oznameniu®, propaguje opatrenia na podporu a zvysenie
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)

K)

2.

ucinnosti opatreni SEAFO a v relevantnych pripadoch zlepSuje jej spravu a vysledky
(najmé pokial’ ide o vedu, dodrziavanie pravidiel, transparentnost a rozhodovaci
proces), ¢o ma prispiet’ ku vetkym aspektom udrzateI'ného vyuZzivania oceanov;
podporuje koordinaciu medzi RFMO a regionalnymi morskymi dohovormi a v
relevantnych pripadoch aj spolupracu s medzindrodnymi organizaciami v rdmci ich
mandatu;

podporuje mechanizmy spoluprace medzi RFMO, ktoré nie su zamerané na tuniaky,

podobné mechanizmom, ako je tzv. kobsky proces v pripade RFMO zameranych na
tuniaky.

SMEROVANIE USILIA

Unia vyvija v relevantnych pripadoch Gsilie o podporu SEAFO pri prijimani tychto opatreni:

a)

b)

d)

9)

h)

opatrenia na ochranu a riadenie rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru, ktoré
vychadzaji z najlepSich dostupnych vedeckych odporucani, vratane celkového
povoleného vylovu (TAC) a kvot alebo regulécie Usilia pre zivé morské biologické
zdroje v kompetencii SEAFO ktorymi sa najneskér do roku 2020 postupne a
progresivne dosiahne vylov na Grovni maximalneho udrzateného vynosu. V pripade
potreby mozno uvazovat’ o prijati Specifickych opatreni zameranych na nadmerne
lovené populécie, aby sa dosiahla rovhovaha medzi rybolovnym Usilim a dostupnymi
rybolovnymi moznost’ami;

opatrenia na zabrafiovanie nezakonnym, nenahlasenym a neregulovanym (NNN)
rybolovnym ¢innostiam, na odradzanie od nich a ich odstranenie v oblasti dohovoru
vratane zarad’ovania prislusnych plavidiel do zoznamu plavidiel vykonavajucich
NNN rybolov;

opatrenia na monitorovanie, kontrolu adohl'ad v oblasti dohovoru s cielom
zabezpedit’ uc¢innu kontrolu a stilad s opatreniami prijatymi v ramci SEAFO,;

opatrenia, ktorych cielom je minimalizovat’ negativny vplyv rybolovnych ¢innosti na
morsku biodiverzitu a morské ekosystémy a ich biotopy, vratane opatreni na zniZenie
zneCistovania mora a prevenciu odhadzovania plastov do mora a zniZenie vplyvu
plastov v mori na morsku biodiverzitu a ekosystémy, opatrenia na ochranu citlivych
morskych ekosysttmov v oblasti dohovoru SEAFO a Medzinarodnymi
usmerneniami FAO na riadenie hlbokomorského rybolovu na $irom mori a opatrenia
na prevenciu a maximalne mozné zniZenie nechcenych tlovkov vratane obzvlast
zranite'nych morskych druhov a na postupnu eliminaciu odhadzovania tlovkov;

opatrenia na zniZenie vplyvu opustené¢ho, strateného alebo inak vyradeného
rybarskeho vystroja (ALDFQG) v ocedne a ul'ah¢enie vyhl'adévania a vylovu takéhoto
vystroja;

opatrenia, ktoré su zamerané na zakaz rybolovu zacieleného vylu¢ne na ziskavanie
zralo¢ich plutiev a ktoré pozaduju, aby boli vSetky Zraloky vylodené so vSetkymi
plutvami neoddelenymi od tela;

v ndlezitych pripadoch a v miere, ktord umoziuju relevantné ustanovujlice
dokumenty, odporucania na podporu vykonavania Dohovoru Medzindrodnej
organizacie prace o praci v odvetvi rybolovu (ILO);

v nalezitych pripadoch spolo¢ny postup s ostatnymi RFMO, a to najmi s tymi
RFMO, ktor¢ sa podiel'aji na riadeni rybolovu v rovnakom regione;
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i)

d’alSie technické opatrenia na zaklade odportcani organov a pracovnych skupin
SEAFO.
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PRILOHA II

KazZzdorocéna Specifikacia pozicie Unie, ktora sa ma zaujat’

na zasadnutiach Komisie pre rybolov v severovychodnom Atlantiku

Pred kazdym zasadnutim komisie SEAFO sa v pripade, ze tento organ je vyzvany prijat
rozhodnutia, ktoré sa mozu stat’ pre Uniu zaviznymi, podniknu kroky potrebné na to, aby sa v
pozicii, ktord sa ma vyjadrit v mene Unie, zohladnili najnoviie vedecké a iné relevantné
informécie predlozené Komisii v sulade so zasadami a smerovanim usilia stanovenymi
v prilohe 1.

Na tento ucel a na zéklade danych informacii Komisia predlozi Rade alebo jej pripravnym
organom na diskusiu a schvélenie konkrétnych aspektov navrhovanej Specifikacie pozicie
Unie pisomny dokument, v ktorom uvedie informacie o navrhovanej $pecifikacii pozicie
Unie, a to v dostato¢nom predstihu pred kazdym zasadnutim komisie SEAFO.

Ak v priebehu zasadnutia komisie SEAFO, a to ani priamo na mieste, nemozno dosiahnut’
dohodu o tom, aby sa v pozicii Unie zohl'adnili nové prvky, zalezitost’ sa postipi Rade alebo
jej pripravnym organom.
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